Hungarian Academy of Sciences

mtatkki Centre for Social Sciences

Institute for Minority Studies

A PDF fajlok elektronikusan kereshet6ek.

A dokumentum hasznalataval elfogadom az
Europeana felhasznaldi szabalyzatat.



http://www.europeana.eu/portal/rights/rr-f.html

s
em mel, szines boritékkal, minden hé elsején fog megjelenni,
— s a politikai kozlemények kizdrasival az ormény tudo-
méanyossdg minden dginak magyarny elven, részint szak-
szerli, részint népies ismertetését tizte feladataul.

Kozleni fogunk nevezetesen kozérdeki czikkeket az Or-
mény fold- és népének valamint a hazai orményeknek régi
és tujabbkori dllapotirol; szemlénk hozni fogja az Ormény
Kklasszikus irék magyar forditdsit; lesznek régészeti, iroda-
lom- és koltészettorténeti, nyelvtudomanyi, konyvészeti, egy-
hiztdrténeti, néprajzi, genealogiai és e szakba vigo egyeb
kozleményeink; széval lehetoleg felkarolni igyeksziink az
anyagot, mely ezen irdnyban rendelkezésiinkre all.

Tobbet igérni ez ittal széndékosan tartozkodunk.

Ezek utin van szerencsénk az Armen i a munka-
tirsaiul a kovetkeziket, kik kozremiikodésiiket mir eddig
megigérték, felsorolni: Patkanian ). egyetemi fanar (Szent-
Pétervir); Emin Megerdics, a Lazdrew-féle akademia tanira
(Moszkva); Dr. Molnar Antal, orsziggyiilési képviselo (Bu-
dapest) ; Barany Lukacs, Orméuy kath. plebinos (Szamos-
jvar) ; Avedik Lukacs, ormény kath. plebinos ([rzsébet-
viros); Dr. Dervischjan Szeraphin, az ,Armeniaca® iroja
(Konstantindpoly); Dr. Patrubany Lukaes. fovirosi tandr (Bu-
dapest); Dr. Simay Janos. igazsagigy miniszteri hivatalnok
{Budapest); Dr. Martonfi Lajos, gymn. tanir (Szamosujvir) ;
Faraé Simon, Ormény kath plebanos (Csik-Szépviz); Duha
David, mechitarista atya (Ujvidék); Novak Gero gymn. tanir
(Szamostjvir.) Gordg Joakim, orm. kath. plebanos (Gyer-

gy6-Szent-Miklos) ; Gojlav Avedik, (Bées): Dr. Gopcsa Laszlo
(Szamositjvar); Hambar Henrik Jend. (Smyrna); Cshaman
Hamazaszb, apostoli missziondrins (Trebisond).

A kilfoldi irok dolgozatai is mind magyar nyel-
ven fognak megjelenni.

A folyéirat elofizetési ara egész évre 4 frt, félévre
2 frt., mely 0Osszeg a szerkesztség nevére czimezve legezél-
szeriibben postautalyinynyal kiildendd be. :

Szamosijvirtt Januar 1. 1887.
Az ARME NI A szerkesztdsége:

GOVRIK J. GERGELY  SZONGOTT KRISTOF

mechitirista atya. gymn, tandr.

g

Ormények Buda visszafcglalasanal.

Irta dr. MOLNAR ANTAL.

Ao -\“tu;unp’etec.hk szizad egyik legnagyobb jelentiséga
14 1' ea.np.:uenuk. Buda visszafoglalisinak kétszdz éve
cml?k_ezltl:tere rendezett torténeti kidllitisnak diszes hel és
a t‘oro]cuk elleni hadjirat mozzanatait feltinteté pompds o
I‘ml.m'ck alatt, melyeket a kiralyi kinestar engedett éit) io-
:’t]}]lLils syj.iméra. Ormény nyelven icott hat levél vonlaaml-
gira a litogaté figyelmét. Elmosodott, részben alig olv o
hato \"ulr rajtuk az irds. itt-ott ki volt égve e ii‘mﬁ:'t
duralu:} a leveleknek, mintegy jelezve. hogy ofdolgﬁi ost :
nak tizéhdél vittek hirt, hi.lf_'}' rombold p;lszzit{ts‘uak kr;m‘
putt’v keltek tra. szolgilatot tenni a kereszténysé -
iigyének. a2
: Ezcket a leveleket a torokok dltal szivos kitartdssal
\"et[u.luwzutr. Buda-virbol egy igénytelen drméuy iparos, Gab

elgtc:wl\' koezlkiztatasival kildte Bécsbe, Diodato J&;ms ﬁor
mény ¢kszerészhiez, ki a levelek tartalmit a hadi Lana:;
elnokénck, Badeni Hermann érgréfnak tudomdsira juttatta. *)

A torok uralom alatt €16 ormények ez idotajt £6 kozv

titoi voltak a Kelet és az europai Nyugat kozti kereskedé:
nek Magyarorszigon keresztiil. Csakhogy ez‘ a kereskedé;‘
nem volt egyeb a legnagyobb koczkizattal jiré szerencse-
Jitcknil. A szinetet alig ismeré hadjiratok, s béke idején
is ‘a t(_Terk pasik Onkénye, dllandé veszélyt i;épeztek a ‘l,:e-
;ehkeduk fu;e folott, s akirhdnyszor megtortént, hogy gaz-
ag nyereséggel adiak ugyan til éx'ilczikkcike;l de mds-
nap mir egész vagyvonukbol kifosztottik szegé;lyeket Ez
Yolt oka anuak, hogy mindenik, valamely kézi mesters;é t
is megtauult, hogy legyen mibdl megéluie arra az esetre glfn
elf'esznvén' a vagyonit, nem folytathat tobbé keresket‘lést
l\)mdato Ja.nos Bécsben a kereskedés mellett dtvosséget ﬂzdt’t'
Gdbor pedig mint kereskedo és kolesondkkel fo Ialkod'
ggleturmbcr elveszitvén minden pénzét, kénytelen voltga. szi-'
e r:::isdt:lfzﬁgie adni magit és kaftanokat készitett Buda vé-
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A béesi hadi tandes eludke joval az ostrom kezdete
elott tudositdsokat vett téle Diodato utjin a torékok hangula-
tirol és hadi erejérdl. ®) Mir 1685 tavaszin megirta Gabor
mester, hogy a torokidket ntGbbi vereségeik egészen kimeritet-
ték. hogy minden dron békét kivinnak s hogy elérkezett a
kedvezd alkalom, a félhold hatalminak megtorésére. Nem
csekély fontossigot tolajdonithattak kozlésének, erre vall
legalibb az a korilmény, hogy a levél olasz forditisa oda
van csatolva a Velenczénck béesi kovete dltal korminya részére
kitldott  tudositdsokhoz is. (Dispacei di Germania.) Bezzeg
meglapiltak a torokok Ersckijvirnak eleste 6ta! irja leve-
Iében Gabor szabi. Ugy beszél velem a pasa (Abdurrahman
budai paranesnok), mintha testvére volnék, s kér, hogy ir-
jak Sdhin doktornak Béeshe *¥) a békét kéz alatt is elomoz-
ditandd. Nagyon sokat remélnek ¢ levelek irdsditol Abdurrah-
manék, pedig tin nem fog semmit sem hasznilni. Ne is
haszniljon; mert a tirok oly gyonge most, a milyen még
soha nem volt, s ezer esztendiben egyszer ha jo ily kedve-
z6 alkalom az ozman hatalomnak legyiozésére.

Kozvetlenitl az ostrom elotti  napokban, 1686 elején
misik levelet kialdott Gabor Béesbe. a melyben elmondja,
hogy Buda és Pest egész torok orsége s beun lako vidé-
kiek is mindossze nincsenek toébben 12.000-nél. ***) Jun.
13-an kelt jelentésében pedig hozziteszi, hogy kevéssel az
ostrom kezdete elott Jendhol 600 valogatott spahi érkezett
Budédra. Jun. 28-in pedig ormeny kitldoneze, Gergely szobe-
lileg terjeszti eld, hogy Abdurrahman a vir egyik fontos
pontjanak, a régi kivdlyi palotinak védelmét helyettesére,
Ibrahim pasara bizta, s hogy a varban mintegy 100—120
fonyi magyar rabszolga is van *#5%)

*) Diodatonak 108G véze tijin Lipot kirilyhoz intézett beadvinya.
(Béesi illami levéltar, Turciea) Lisd Kirolyi Arp.’u]: Buda és Pest visszavi-
visa 1686-ban, 199, |

**) Sithin tekintélyes béesi drmény orvos volt ismerdse Ggy a budai pa-
sanak, m.nt a hadi tanics elndkének, ak i dgyndlkeil haszodlta 6t L Karolyi
“id. m 5 L

*a%) A velenczei kivet Dispaceijai kzi megtalaljnk o logél tartalmit is:
Tanti di presidiari, como gente del paese o con quelli di Pesto, tutti arcivann
a miy,.

w#2¢) Melléklet a velonczoi kivet Dispaccijaihoz,
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Az ostrom elsi iddszakiban megbeesiilhetlen tdjékozast
nyujtottak a hadi tanicsnak s dltala az ostromlé keresztény
seregnek Gabor wmester ionnebb emlitettik levelei.®) Leirja
bennok a tirokik siralmas helyzetét, védelmi elikészileteiket,
az ostrom miivek ellensilyozisira tett elékészileteiket s ta-
nacsokat ad az ostrom sikeres vezetése érdekében. Hirom a
levelek koziill 1686 jun. 18-in kelt (ki van téve rajtuk az
ormény iddszamitds is, 1135 év **), a tobbin nem talilkozunk
a keletnek megjeldlésevel (egyik épen az ennek szint helyen
van kiégve). de kétségtelennck litszik, hogy junius méasodik
felében irta azokat is Gébor. Nem tudhatvdn, vajon melyik
jut elrendeltetése helyére, tjra meg djra ismételnie kellett
tudositisaiban egyes részleteket. De ezen ismétlések daczéra
megérdemli ez a hat levél, hogy a mi belélik fennmaradt,
magyar forditisban helyet taliljon folvéiratunk hasdbjain.

Jun, 18-dn, . pénteken® ezt a hirom levelet inditotta
utnak Gibor:

L, Tudtira adom, hogy mindenek eldtt a folyot kell
hatalmukba  keriteniok. MihelYt birtokukba vették, a vdr is
ovek lesz. A folydhoz vezetd iton hirom akna van, a To-
prak-tabiaszinal (Foldsinez) szintén hiarom, a Karakas-kule-
szinil (Fekete-szemdldok torony), valamint a Frenki-kuleszindl
(Eurdpai torony) egy-egy. Robbintsik fel a Toprak-kuleszit
(Foldtorony), mely a Bees-kapuszi (béesi kapi) sarkdndl 4ll, s
akkor heveendik a virat. Ha a lopor-torony dolgiban kér-
dez on: a kutya nem akarja felrobbantani. mondvédn, hogy &
nem kapott levelet. A mi engem illet, tobb izben tudésitot-
tam mir ont. hogy egy levelet juttasson hozzim, hogy ra-
beszélhessem ezt a kutyat. Mit tehetek réla? Ez az on hi-
bija. Joviben tegyenek. a mit akarnak, esak keritsék hatal-
mukba a folyot A vir romlisa a viznek elvételétol fagg.®

. ,Eleve tudtira adom. hogy minden dron hatalmukba
kell keriteni a vizet. Azonban a vizhez vezeté tton hdrom
akna van, a Toprak-tabiaszi erdd alatt szintén hirom kész,

*) A bécsi allami levéltdr (Turcica) engedte azokat 4t a torténeti
kidllitdsra,
*¥) Az brmény idoszimitis (aera Armenorum), mely IL Mazes katholicostol
patriarcha) erved, 551. évben, Kr. n. kezdddil, a jelon szizad elejéig dltalinos
szndlatban volt; az 6ta a keresztény idéssdmitissal egyitt fordul eld,
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a Karakas-kuleszindl pedig, valamint a Frenki-kuleszinil is
cgy. Ha a loporraktir felgyujtisit illetoleg kérdez om, ime
azon bizonyos egyén vilasza: Mir mondtam neked, hogy
onnan felilrgl levelet virok; majd meglatjuk, micsoda ju-
talmat fognak felajinlani! En azt mondim neki, magamra
villalom a felelgsséget, hogy ezer darab aranyat fog kapni,
mire 6 azt valaszolta, hogy azt nem hiszi el addig, mig
ornan felilrél levelet nem kap. Igy all a dolog; én mitsem
tehetek; én tuddsitottam ont, s ha 6n nem tud oly levelet
hozzim juttatni, melylyel tettre birhatnim, az on hibdja, s
nekem nincs mit szememre vetnem. Ezek itt csak attdl
félnek, hogy a Bolaki-kapu ali van akndzva, ez haliluk
lenne. Mir gyakran akartam oOnnek irni, de ezek a barba-
rok nem engednek keresztény ember kozelébe jutnom. Azon-
ban kérdezze ki jol Gregort *) a felél, a mit €lé széval
red biztam.®

III, ,Tudtdra adom, hogy minden lehetit el kell kidvet-
nidk, csakhogy a vizet hatalmukba kerithessék Ha mir
egyszer hatalmukban van, dvék leend a var is. A Toprak-
tabiaszindl hdarom akna van, a Karakas-kuleszinil pedig.
valamint a Frenki-kuleszinil is egy-egy. Kovessenek el min-
dent, hogy a viz wraivi lehessenek s robbantsanak fel egy
aknit a Toprak-tabiaszi oldalin. Ez a kutya nem akarja
felrobbantani a lépor-raktirt. mondvin, hogy nem kapott
onnan fellrdl levelet. Mit tegyek? Pedig mir oly sokszor
megirtam, hogy kildjon egy levelet a véghdl, hogy biztosit-
hassam Gt. Mit kell tennem? ,On a hibis, mondd most félek. ©
Jovoben kovessenek el mindent, hogy hatalmulkba kerithessék
a vizet. A vir romldsa a viz elvételétél figg. s azon ak-
nat6l, mely az erdd egy részét fel fogja robbantani. melynek
utina ostrommal kdnnyen beveszik. Azon bizonyos egvén
azt mondd: _Ha valaki vezéreteknek egy levelét kildte volna
el, melyben ezer aranyat igér a liporos torony felrobban-
tisiért, most mar mindennek vege volna.* A légherdpités
utin, mondja, elszokdom dnnel: ha azonban nem adjik meg
a dijt, mily helyzetbe jutok? Kezeikbe esem.®

A negyedik levél. melyen a kelet helye kiégett, kivet-
kezdleg hangzik :

*) Ger‘geiy. & mar emlitettlk drmény kildéncz

IV. ,Tudtira adom, hogy a vir romlisa a viz elvéte-
l6tol filgg. A viz elvétele utin a virat is beveendik. Azon-
ban a vizhez vezeté tton hérom akna van, a Khorosz-ka-
puszi (Kakas-kapu) irdnydban. A Toprak-tabiaszindl is hirom
akna van, tgy a Frenki-kuleszinil is egy. Most épen azon
annak, hogy ott, t. i. a Frenki-kuleszindl egy dj akndt as-
sanak, A virban kevés az ember, naponta 40—50 vész el
Kovessenek el minden lehetot, hogy a viztol megfoszszik dket
s robbantsanak fel egy aknit a Toprak-tabiaszi tdjin, mert
akkor az ostrom konnyebb leend. Az emberek félnek itt
benn a viz miatt, ostromoljanak a Khorosz-kapuszi tijdn s
induljanak a Tabak-hane (timdr-hiz) felé, mely a Bole (?)
oldaldn van. Ha e két oldalrél timadnak, hatalmukba ej-
tendik a vizet, mert nines annyi ercjok, hogy a virat is,
meg a vizet is egyszerre megvédelmezhemek

Még inkibb megviselte a tiz az utolsé két levelet, me-
lyekben pontozassal fogjuk jelezni pusztité nyomait.

V. .Tudtira adom. ha kérdez on a vir dllapota feldl,
hogy alig van benne ember; naponta 40—50 dletik meg
A Toprak-tabiaszindl hirom kész akna van s egy a Karakas-
kuleszindl. Van még a Frenki-kuleszinal is egy. de most . .

. egy masik . .. .. két akna .. ... a Frenki-kuoleszi . .
. ... hirom akna van . a Khorosz-kapuszi tijin . . ..
ez .., koritsék hatalmukba a vizet . .. fogjik a vdratis. ..
vagy robbantsik . ... a Toprak-kapuszit ... . mely oldalin
...... a viz, a viz. A lopor-raktirt illetéleg még egyszer
értesitem, hogy ez a kutya levelet virt az Orgréftél; mar
5—6 levelemmel tudtira adtam Onnek. hogy irjon, de oOn
semmit sem irt; ez az ember nem fog nekem elhinni semmit.
Fog-¢ bizni szavaimban? Lehetetlen, én nem tesz helyesen.
Két magvar érkezett ide s hozott a szegedi foparancsnoktél
levelet a pasa szdmdra, mely szeriut a nagyvezér megérkezett
volna Belgridra Azt mondtik, hogy a féparancsnok eljon
Pes. . ... Nem tudom, icaz-¢: annyi bizonyos, hogy a ma-
gvarok levelet hoztak s dtadtik a pasinak. Kovessenek el
mindent, hogy a vizet hatalmukba ejtsék. A viz, a viz az
6 romlisuk,*

VI. . Ertesitem, hogy a varban csak igen kevés ember
van. Naponta 50-60 dletik meg a taraczkgrandtok &ltal...,




EER

kerits¢k hatalmnkba a vizet, s urai lesznek a vdrnak .. ..
a Khorosz-kapuszi . akkor a vizet koénuyid szerrel ..
Hérom akna van.... ugyan csak hirom a Toprak-tabiaszinil
... .. ostromoljanak . ... a Toprak-tabiaszi oldalin. ..
Mire virnak még? Kevés az ember. nines mit félni. Itt

mindenki csiiggeteg. .. ... A Frenki-kuleszinil is van még
egy akna, valamint a Karakas-kuleszindl is. Két magyar ér-
kezett Szegedril. levelet hoztak a pasinak . . azt irja,

hogy két ezer tatdrral segitségre fog jonni. Keritsék minden
dron hatalmukba a vizet; a vizet, mindig csak a vizet! A
l6por-raktir dolgdt illetdleg az a kutya most sem akar, s
mindig csak azt mondja, hogy nem kapott onnan felilrdl
levelet; s még azt is mondja: Mit fognak nekem adni, ha
megtettem? A mi engem illet, mit tehetek? On a hibas.
Tobbszor irtam dnnek, de 6n nem irt még csak feleletet, egy
levelet sem a végbdl, hogy enuek a kutydinak eloszlathassam
kételyeit. En nem vagyok hibds.*

A viz, t. i. a Duna elrekesztésének kivihetlen eszméjén
kivil egy terv vonul végig e leveleken: felrobbantdsa a
Zsigmond kirdly egykori palotijabdl l6por-raktirra alakitott
épitletnek, melyben nyolezezer mizsa lfport driztek a tord-
kitk. Mint litjuk, Gdbor mester meg is nyert a merész vil
lalat végrehajtisira egy torok csorbadsit, de hasztalan volt
minden siirgetése Diodatondl, a kikdtott ezer magyar arany
jutalomrél nem tudott irdsbeli igéretet kapni Badeni Her-
mann 6rgroftél. Azt kell hinnink, sikerillt e nélkil is meg-
gyéznie a tdrokot. hogy a jutalom nem fog elmaradni. Jul
2%-én felrobbant végre a nagy lopor-raktir, masfél ezer toroknek
oltottik ki életét az iszonyu erdvel szerterdpkedd kédarabok
s mintegy hatvan labnyi nagy rés timadt a virpalotinak
falin is. Ez a robbands volt az ostromnak elsé szerencsés
eseménye a keresztény seregre nézve. Ett6l kezdve esak idé
kérdése volt Budinak megvivisa, s vele Magyarorszagnak
felszabaditdsa a torok rabiga aldl.
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Az erdélyi 6rmény csaladnevek kultur toérténeti
szempontbol. #)
Irta Dr. PATrusiny LukAcs.
(Szerzé nagyobb tanulmanya alapjan.)

Az erdélyi drmény esalidnevek kozt nem egy van, mely
a nyelvtudomdny #ltal hozzdférhetivé téve, tirténetileg ér-
dekes tanusigot rejt magiban.  Ez dllitdst akarom jelen
alkalommal néhiny példaval igazolni.

Két esalidnév Jolmelik és Jolbej az erdélyi  or-
ményck koltozkddésére vet viligot. Mindkett torok-tatar
sz0. Jolmelik jelentése Utkirily. Jolbej-¢ Utfonak.
Hogvan magyarizhaté e csaliduevek jelentése masként, mint
hogy ama csalddnak, mely a Jolmelik nevet viseli, egyik
o0se, kitol a esalid neveét is oOrokolte. a kivindorldk élén
allott ; masrészt a Jolbe] esakis ngy értelmezhetd. hogy a
kivindorlis rendezett volt, aprabb esapatokra oszlott. melyek
folott dtfonokidk dllottak, s magitél drtetidik. hogy ezek
viszont a Jolmelik-nek voltak alirendelve. Szembeszdko. hogy
mindkét csalidnév tirdk-tatar ercdetii E kiriilmény a Jol-
melik és Jolbej esalidnevek keletkezését ama korba helyezi,
mely az erdélyi orménycknek Anib6l, a pakraduni féviros-
bol, & tatirok pusztitdsai elél 1239-ben a kipesak tatirok
foldére koltdzésikkel kezdddik, magiban foglalja Krimben
vald tartozkoddsukat és Lengyelorszagha meneknlésiikkel ér
véget, mely utébbn helyrdl jottek be a jelenleai erdélyi or-
mények Moldvin és Olihorszigon kereszinl szeretett uj ha-
zdjukba 1672-ben  Mert a kipesak tatirok kozott anynyira
elsajdtitottik az Ani-bheli ormények a tatir nyelvet. hogy
azt anyanyelvilkként beszéliék s innen van, hogy Lengvel-
orsziighan ¢ korbiol mai napig is maradtak fenun tatir-drmény
kevert nyelven irt nyclvileg ¢és részben tartalmilag is nagy-
becsii imddsdgos és tovvénvkezési konyvek, sét Lukaesi alli-
tdsa szerént ilyen krimiai tatir imadsigos kdonyv a szamos-
jvari templomi konyvtarnak is egyik vilaghiri disze ™) A mit

*) E csaldd neveket kozli és értelmezi Szongott ,A hazai Srmények
vezeték- és keresztnevei® czimid dolgozatiban. .

*4) Az itt emlitett munka 119 kicsiny lapbol 4116 hittan és imiddsigos
konyv; czime: Katechizm 2 Okazyi Tatarzyca. E kinyv egy-ray lapjn felviltva
tatdr, misik lengyel. Lembergben adta ki 1727-ben egy Jezsuita misionarvins ki
gy latszik Perzsidban mdikodott. - Kduyvtari szim 558. A szerk.






